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Anderungen vorbehalten
Technical changes reserved

Con riserva di modifiche

Con reserva de modificaciones
Sous reserve de modification

(50 Hz)

Typ Gewicht
Type Weight
Tipo Poids ~art No. Y(mm)
Peso DN 80
(kg) 6 232 0649
PE 13/6 | 117 6 232 0650 | @ 90

415

PE 22/4 | 117
PE 29/4 | 117

(60 Hz)

700*1400(two pumps)
700*%700(one pump)

—

min. Schacht?ffnung
min. Sump opening
Dimensioni min. botola
min. apertura del pozo
Largeur min. du puisard
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Tipo EZSOS 70 |l 40 85;
-— ‘52 -—
(kg) I S
PE 28/4 | 127 -
PE 28/4W| 117 *For Hex Head
PE 20/6 | 127 wood screw 10 x 70
PE 20/6W| 127 Plug 912 |
PE 35/4 | 127 EN10255—M“{‘
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Gewicht: Beinhaltet Pumpe,Halterung(Fussstuck) und Kabel (50 Hz = 10 m; 60 Hz = 15 m) Guss-Allgemeintoleranzen nach DIN1680 - GTB16
Weight: includes pump, slider bracket and cable (50 Hz = 10 m; 60 Hz = 15 m) General folerances for castings in acc. to DIN1680-GTB16
Peso: include pompa, pezzo intermedio a cavo (50 Hz = 10 m; 60 Hz = 15 m) Tolleranze generali delle fusioni secondo DIN1680-GTB16
Peso: Incluye bomba, soporte deslizante y cable (50 Hz = 10 m; 60 Hz = 15 m) Tolerancias generales para la fundicion seg. de DIN1680-GTB16
Poids : incluant la pompe, le coulisseau et & cable (50 Hz =10 m; 60 Hz = 15 m) Tolerance generale de la fonderie selon DIN1680-GTB16
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Typ Gewicht
Type Weight
e o Part No. Y(mm)
Peso DN &0
(Ibs) 6 232 0649 ")
PE 13/6 | 258 6 232 0650 | @ 90 2
PE 22/4 | 258
PE 29/4 | 258

287*567(two pumps) min. Schacht?ffnung

’ ’ min. Sump opening
28 *238 (one pump) Dimensioni min. botola
min. apertura del pozo
Largeur min. du puisard
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Type Weight i | ~
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(kg)
——=3.5
PE 28/4 | 280 24|l g4
PE 28 /4W/| 258 *For Hex Head T
PE 20/6 | 280 wood screw 10 x 70 }
PE 20/6W/| 280 Plug @12 2|
PE 55/4 280 ENTOZ255—M |
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Gewicht: Beinhaltet Pumpe, Halterung({Fussstuck) und Kabel (50 Hz = 10 m; 60 Hz = 15 m)
Weight: includes pump, slider bracket and cable (50 Hz = 10 m; 60 Hz = 15 m)
Peso: include pompa, pezzo intermedia a cavo (50 Hz = 10 m; 60 Hz = 15 m)

Pesa: Incluye bomba, soporte deslizante y cable (50 Hz = 10 m, 60 Hz = 15 m)

Poids : incluant la pompe, le coulisseau et [& cable (50 Hz = 10 m: 60 Hz = 15 m)
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Guss-Allgemeinfoleranzen nach DINT680 - GTB16
General tolerances for casfings in acc. to DIN1680-GTB16
Tolleranze generali delle fusioni secondo DINT680-GTB16
Talerancias generales para la fundicion seg. de DIN1680-GTB16
Tolerance generale de la fonderie selon DIN1680-GTB16




